
 

Bron: NVWA, Directie Handelstoezicht, afdeling T&I. Team Export Pagina 1 van 4 

China, gesmolten vet bestemd als voedergrondstof 

Code:       DPDL-283  Versie: 1.0.0 
 

Ingangsdatum:  07-08-2026 
 
Eigenaar:    NVWA T&I, Team Export 

 
 
 

Versie Datum Wijziging ten opzichte van vorige versie 

1.2.1 19-09-2022 Sjabloon is geactualiseerd voor het gebruik van de screenreader. 

Onderbouwing met Free Sale certificaat vervalt voor aanvragen in e-
CertNL voor certificaten, FSC nog wel vereist voor productregistratie 
(DPDL-99). 

1.2.2 21-09-2023 Actualisatie van de instructie en aanpassing bijlage 2 (DPDL-99). 

1.0.0 07-08-2026 De instructie is gesplitst; diervoeder met melkgrondstoffen behoudt het 
nummer DPDL-99, petfood met dierlijke grondstoffen wordt DPDL-281, 
petfood met plantaardige grondstoffen wordt DPDL-282, vet bestemd 
als voedergrondstof wordt DPDL-283. Bedrijvenlijst in bijlage verwijderd 

en vervangen door een link onder 4.1.1. 

 

 

1 Doel en toepassingsgebied 

Deze instructie geldt voor het exporteren gesmolten vet (afkomstig van niet-herkauwers) dat bestemd 
is als diervoedergrondstof (export tijdelijk niet mogelijk!) naar China. 
De instructie beschrijft de voorwaarden die gelden voor de invoer in China, de controles die de NVWA 

hiervoor moet uitvoeren, en de gegevens die het bedrijfsleven moet aanleveren aan de NVWA.  
Over de certificeringseisen die gelden voor de export van vet bestemd als diervoedergrondstof naar 
China zijn officiële bilaterale afspraken gemaakt. Deze afspraken zijn bindend, van deze afspraken kan 
dus niet worden afgeweken. 

 

2 Wettelijke basis 

 EU-regelgeving 
• Verordening (EG) nr. 178/2002 
• Verordening (EG) nr. 183/2005 
• Verordening (EG) nr. 1069/2009 

• Verordening (EG) Nr. 152/2009 
• Verordening (EU) nr. 142/2011 
• Verordening (EU) 2017/625 

 Nationale wetgeving 
• Wet dieren 

• Regeling dierlijke producten 

• Besluit dierlijke producten 

 Overige 
• Bilaterale afspraken tussen China en Nederland. 

• RE-56 China, vet bestemd als voedergrondstof 
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3 Definities 

n.v.t. 
 

4 Werkwijze 

EXPORT VAN VET DAT BESTEMD IS ALS VOEDERGRONDSTOF IS TIJDELIJK NIET TOEGESTAAN. 
 

Certificaat: zie bijlage. 
 

4.1 Algemeen: 

• Raadpleeg vooraf de instructie Tijdelijke Maatregelen Derde Landen (TMDL-01) op mogelijke 

exportbeperkingen. Als in de TMDL-01 informatie staat die in strijd is met een landeninstructie 

dan is de informatie vermeld in de TMDL-01 leidend. 

• Het product moet zijn geproduceerd in Nederland. 

• Het certificaat is nog niet opgenomen in e-CertNL. Indien u gebruik wilt maken van het certificaat 

wordt u verzocht contact op te nemen met uw branche organisatie. 

• Indien belanghebbende de gevraagde garanties niet kan aanleveren, zal de certificering niet 

doorgaan. 
 

4.1.1 Exportregistratie: 

• Export is alleen mogelijk voor bedrijven die door China zijn toegelaten. Controleer voor 

Nederlandse bedrijven op de NVWA-website of het bedrijf een bijbehorende exportregistratie heeft 

naar China.  

Link: Exportregistraties voor export dierlijke producten | NVWA 

 

4.2 Toelichting bij het certificaat: 
 

Indien een certificaat wordt opgenomen in e-CertNL zullen de verklaringen en bijbehorende 

onderbouwingen hier worden vermeld. Ter indicatie vindt u in de bijlage de verklaringen zoals bij ons 

op dit moment bekend zijn.  
 

5 Bevoegdheden en verantwoordelijkheden 

De NVWA-dierenarts is bevoegd en verantwoordelijk voor het afgeven van het certificaat. 
  

https://www.nvwa.nl/onderwerpen/dier/export-dieren-dierlijke-producten/exportregistraties
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Bijlage: certificaat 

 

从荷兰出口至中华人民共和国的非反刍动物饲料用油脂卫生证书 

HEALTH CERTIFICATE FOR THE EXPORT OF NON-RUMINANT ANIMAL FAT FOR FEED  

FROM THE NETHERLANDS TO P. R. CHINA 
 

I. 产品详情 / IDENTIFICATION OF THE PRODUCTS 

产品编号/ 

Product no. 

产品名称/ 

Commodity name 

产品种类 / 

Species  

产品来源/ 

Origin 

     

    

 

产品编号/ 

Product no. 

海关编码/ 

HS code 

商品描述/ 

Description of 

commodity 

包装类型/ Type 

of packaging 

总包装数/Total 

number of 

packages 

总数量/净重/ 

Total quantity/Net 

weight 

       

      

 

产品编号/ 

Product no. 

生产日期/  

Production date 

商品用途/  

Commodities certified for 

     

 

批号/  

Batch no.  

生产日期/  

Production date 

包装类型/  

Type of packaging 

总包装数/  

Total number of packages 

净重/ 

Net weight  

      

 
 

 

集装箱号/（如适用）/ 

Identification of container 

number (if applicable)： 

:  

铅封号（如适用）/ Seal 

number(if applicable)：  

:  

 
II. 产品产地 / ORIGIN OF THE PRODUCTS 

产品编号. / 

Product 

no. 

被认可或注册工厂的名字，地址和注册号 / 

Name, address and veterinary registration number of the approved or registered 

establishment 

 

  

 

出货人名称及地址/  

Name and address of exporter 

:  

起运日期/Date of departure   

产品起运地/Dispatched from :  

 

III. 产品目的地 / DESTINATION OF THE PRODUCTS 

收货人名称及地址/  

Name and address of 
consignee 

:  

运输方式/Means of conveyance :  

目的地国家/Country of 

destination 

:  

目的地口岸/Place of destination :  
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IV. 卫生证明 / HEALTH ATTESTATION 

 

I,，本人证明作为签署人/the undersigned, certify that:  

1. 该产品生产企业由荷兰官方机构批准和监督并经中国国家质量监督检验检疫总局注册的企业，产品符合欧盟法

规要求/ 

The products originated from an establishment which is approved and supervised by the 

competent authority of Netherlands and registered by AQSIQ, and are in compliance with EU-
legislation. 

2. 该产品所用原料来自已经批准的来源，不含任何其他水生动物源成分，并且没有受到第三国的任何动物源产品

的污染，没有使用疫病死亡或以扑灭动物疫病为目的而淘汰的非反刍动物。/ 

The raw materials used to produce the products are from approved source and are not 

contaminated with any ingredients of other non-aquatic animal or any products of animal origin 
from the third countries. The products were not produced from non-ruminant animals which 
died abnormally or were killed for disease eradication. 

3. 加工过程中原料须经70C至少热处理30分钟，或者90C至少热处理15分钟。/  

The raw materials have been subjected to heating processing at least 70 degrees centigrade for 
30 minutes or 90 degrees centigrade for 15 minutes during the process. 

4. 已采取有效措施避免该产品生产过程中或生产后受污染。/  

Effective measures have been taken to avoid contamination both during and post the 
production process. 

5. 产品不含任何危害人类或动物健康的有毒有害物质，并符合中华人民共和国有关饲料用动物油脂或其它动物饲

料安全卫生标准 / 

The products do not contain any hazardous substances which pose a risk to public or animal 
health, and are in compliance with the safety and hygiene standards of the People’s Republic of 

China concerning animal fat for feed or other animal feed. 

6. 该产品不适于人类食用 /  

The products are not fit for human consumption. 

7. 该产品已经官方批准的实验室运用PCR或者其它有效方法测试，确认其不含反刍动物成分。/  

The products are tested by official approved laboratory using PCR or other effective methods 
and are confirmed free from ruminant ingredients. 

8. 该产品已经官方批准的实验室测试，结果符合以下标准：/  

The products are tested by official approved laboratory and found to comply with the following 

standards: 
  沙门氏菌/：Salmonella: Absence in 25g,n=5,c=0,m=0,M=0. 

  肠杆菌/：Enterobacteriacese: n=5,c=2,m=10,M=300 in 1g 

9. 该产品使用新的、清洁的、密封的、防水防潮的以及不易损坏的材料包装。运输用集装箱或其它运输工具在使

用前已彻底清洁并使用官方批准的消毒液消毒。/ 

The end products were packaged with new, clean, sealed, impermeable, moisture resistant and 
not easily broken material. The containers or other means of transport used for transportation 

are thoroughly cleaned and disinfected with a disinfectant approved by the competent authority 
before use. 

10. 产品外包装上加施符合中华人民共和国相关标准的标签，产品外包装上已注明企业批准号和“仅作饲料用”字

样。/ 

Labels in compliance with the relevant standards of the People’s Republic of China bearing the 

official approval number of the establishment and the words “use only as feed” are attached to 
the outer packaging material 

  
 

 
 

 


